
Niniejsze wskazówki bezpieczeństwa zostały 

przygotowane na podstawie wymogów Rozporządzenia 

(UE) 2023/988 w sprawie ogólnego bezpieczeństwa 

produktów (GPSR). Mają one na celu ochronę 

użytkowników przed zagrożeniami wynikającymi z 

niewłaściwego stosowania. Ostrzeżenia zostały 
sformułowane w sposób prosty i zrozumiały, z myślą o 

osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi. 

Analiza ryzyka 
• Ryzyko rozproszenia uwagi kierowcy podczas jazdy. 

• Ryzyko obrażeń w razie odpadnięcia lusterka przy 

gwałtownym hamowaniu. 

• Możliwość zadławienia drobnymi elementami w 

przypadku niewłaściwego użytkowania przez dzieci. 
• Ryzyko pęknięcia i skaleczenia ostrymi krawędziami. 

Instrukcja bezpiecznego używania 

• Produkt przeznaczony dla osób powyżej 14 roku życia. 

• Montować stabilnie zgodnie z instrukcją producenta. 
• Upewnić się, że lusterko nie ogranicza pola widzenia 

kierowcy. 

• Regularnie sprawdzać mocowanie. 

• W przypadku uszkodzenia natychmiast zaprzestać 

użytkowania. 

Utylizacja 

• Utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami. 

• Segregować jako odpady z plastiku, metalu lub szkła. 
• Jeśli to możliwe, przekazać do recyklingu. 

 

English 

These safety instructions have been prepared in 

accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general 

product safety (GPSR). They aim to protect users from 
risks arising from improper use. Warnings are written in 

a clear and simple way, with consideration for elderly 
and mobility-impaired persons. 

Risk analysis 

• Risk of driver distraction while driving. 

• Risk of injury if the mirror detaches during sudden 

braking. 

• Choking hazard from small parts if misused by children. 
• Risk of breakage and cuts from sharp edges. 

Safe use instructions 

• Product intended for users over 14 years old. 

• Install securely following the manufacturer’s 

instructions. 

• Ensure the mirror does not obstruct the driver’s field of 

vision. 

• Check the mounting regularly. 
• Stop using immediately if damaged. 

Disposal 

• Dispose of in accordance with local regulations. 

• Sort as plastic, metal, or glass waste. 
• Recycle where possible. 

 

Čeština 

Tyto bezpečnostní pokyny byly připraveny v souladu s 

nařízením (EU) 2023/988 o obecné bezpečnosti výrobků 

(GPSR). Jejich cílem je chránit uživatele před riziky 

vyplývajícími z nesprávného používání. Varování jsou 

formulována jednoduše a srozumitelně, s ohledem na 
starší osoby a osoby s omezenou pohyblivostí. 

Analýza rizik 

• Riziko rozptýlení řidiče během jízdy. 

• Riziko zranění při odpadnutí zrcátka při náhlém brzdění. 
• Riziko zadušení malými částmi při nesprávném použití 

dětmi. 
• Riziko prasknutí a poranění ostrými hranami. 

Pokyny pro bezpečné používání 

• Výrobek je určen pro osoby starší 14 let. 

• Namontujte pevně podle návodu výrobce. 

• Ujistěte se, že zrcátko neomezuje zorné pole řidiče. 

• Pravidelně kontrolujte upevnění. 
• V případě poškození okamžitě přestaňte používat. 

Likvidace 

• Likvidujte podle místních předpisů. 

• Třiďte jako plastový, kovový nebo skleněný odpad. 
• Recyklujte, pokud je to možné. 

 

Slovenčina 

Tieto bezpečnostné pokyny boli pripravené v súlade s 

nariadením (EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov (GPSR). Ich cieľom je chrániť používateľov pred 

rizikami vyplývajúcimi z nesprávneho používania. 

Upozornenia sú formulované jednoducho a 

zrozumiteľne, s ohľadom na staršie osoby a osoby s 

obmedzenou pohyblivosťou. 

Analýza rizika 

• Riziko rozptýlenia vodiča počas jazdy. 

• Riziko poranenia pri odpadnutí zrkadla pri prudkom 

brzdení. 
• Riziko udusenia malými časťami pri nesprávnom použití 

deťmi. 
• Riziko prasknutia a porezania ostrými hranami. 

Pokyny na bezpečné používanie 

• Produkt je určený pre osoby staršie ako 14 rokov. 

• Namontovať pevne podľa návodu výrobcu. 

• Zabezpečiť, aby zrkadlo neobmedzovalo zorné pole 

vodiča. 

• Pravidelne kontrolovať upevnenie. 
• V prípade poškodenia okamžite prestať používať. 

Likvidácia 

• Likvidovať podľa miestnych predpisov. 

• Triediť ako plastový, kovový alebo sklenený odpad. 
• Ak je to možné, recyklovať. 



 

Deutsch 

Diese Sicherheitshinweise wurden gemäß der 

Verordnung (EU) 2023/988 über die allgemeine 

Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen die Benutzer 

vor Gefahren durch unsachgemäße Verwendung 

schützen. Die Warnhinweise sind einfach und 
verständlich formuliert, unter Berücksichtigung älterer 

Menschen und Personen mit eingeschränkter Mobilität. 

Risikobewertung 

• Ablenkungsgefahr für den Fahrer während der Fahrt. 
• Verletzungsgefahr, wenn sich der Spiegel bei 

plötzlichem Bremsen löst. 

• Erstickungsgefahr durch Kleinteile bei unsachgemäßem 

Gebrauch durch Kinder. 

• Bruchgefahr und Schnittverletzungen durch scharfe 
Kanten. 

Sichere Verwendung 

• Produkt für Personen über 14 Jahre bestimmt. 
• Stabil gemäß Herstelleranleitung montieren. 

• Sicherstellen, dass der Spiegel das Sichtfeld des Fahrers 

nicht einschränkt. 

• Befestigung regelmäßig überprüfen. 

• Bei Beschädigung sofort nicht mehr benutzen. 

Entsorgung 

• Entsorgung gemäß den örtlichen Vorschriften. 

• Als Kunststoff-, Metall- oder Glasabfall trennen. 

• Wenn möglich recyceln. 

 

Українська 

Ці вказівки з безпеки підготовлені відповідно до 

Регламенту (ЄС) 2023/988 щодо загальної безпеки 

продукції (GPSR). Вони мають на меті захистити 
користувачів від небезпек, що виникають у разі 

неправильного використання. Попередження 

викладені просто і зрозуміло, з урахуванням потреб 
людей похилого віку та осіб з обмеженою рухливістю. 

Аналіз ризику 

• Ризик відволікання водія під час руху. 

• Ризик травм у разі падіння дзеркала при різкому 

гальмуванні. 

• Небезпека удушення дрібними деталями при 
неправильному використанні дітьми. 

• Ризик розбиття та порізів гострими краями. 

Інструкція безпечного використання 

• Продукт призначений для осіб старше 14 років. 
• Надійно закріплювати згідно з інструкцією 

виробника. 

• Переконатися, що дзеркало не обмежує поле зору 

водія. 

• Регулярно перевіряти кріплення. 

• У разі пошкодження негайно припинити 
використання. 

Утилізація 

• Утилізувати відповідно до місцевих правил. 

• Сортувати як пластикові, металеві або скляні 

відходи. 

• По можливості передавати на переробку. 

 

Română 

Aceste instrucțiuni de siguranță au fost pregătite în 

conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind 

siguranța generală a produselor (GPSR). Ele au scopul de 

a proteja utilizatorii împotriva riscurilor care apar din 

utilizarea necorespunzătoare. Avertismentele sunt 
formulate într-un mod simplu și clar, ținând cont de 
persoanele în vârstă și de cele cu mobilitate redusă. 

Analiza riscurilor 

• Risc de distragere a atenției șoferului în timpul 
conducerii. 

• Risc de rănire în cazul desprinderii oglinzii la frânare 

bruscă. 

• Pericol de sufocare din cauza pieselor mici, dacă este 

utilizat necorespunzător de copii. 
• Risc de spargere și tăieturi din cauza marginilor 
ascuțite. 

Instrucțiuni de utilizare în siguranță 

• Produs destinat persoanelor de peste 14 ani. 

• Montați ferm, conform instrucțiunilor producătorului. 

• Asigurați-vă că oglinda nu obstrucționează câmpul 

vizual al șoferului. 

• Verificați regulat fixarea. 

• În caz de deteriorare, opriți imediat utilizarea. 

Eliminare 

• Eliminați conform reglementărilor locale. 

• Separați ca deșeuri din plastic, metal sau sticlă. 
• Reciclați, acolo unde este posibil. 

 

Magyar 

Ezeket a biztonsági utasításokat az (EU) 2023/988 

rendelet, az általános termékbiztonságról (GPSR) szóló 

előírás alapján készítettük el. Céljuk a felhasználók 

védelme a nem rendeltetésszerű használatból eredő 

kockázatoktól. A figyelmeztetések egyszerű és érthető 

módon vannak megfogalmazva, figyelembe véve az 
időseket és a mozgáskorlátozott személyeket. 

Kockázatelemzés 

• Vezető figyelmének elterelése vezetés közben. 

• Sérülésveszély, ha a tükör hirtelen fékezéskor leválik. 

• Fulladásveszély kis alkatrészek miatt, ha gyermekek 

nem megfelelően használják. 
• Törés- és vágásveszély éles szélek miatt. 



Biztonságos használati utasítások 

• A termék 14 év feletti személyek számára készült. 

• Stabilan szerelje fel a gyártó utasításai szerint. 

• Győződjön meg arról, hogy a tükör nem akadályozza a 

vezető látómezejét. 

• Rendszeresen ellenőrizze a rögzítést. 
• Sérülés esetén azonnal hagyja abba a használatát. 

Ártalmatlanítás 

• Ártalmatlanítsa a helyi előírásoknak megfelelően. 
• Válassza szét műanyag, fém vagy üveghulladékként. 
• Ha lehetséges, hasznosítsa újra. 

 

Български 

Тези инструкции за безопасност са изготвени в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2023/988 относно 

общата безопасност на продуктите (GPSR). Те имат за 

цел да защитят потребителите от рисковете, 

произтичащи от неправилна употреба. 

Предупрежденията са формулирани по прост и 
разбираем начин, като се вземат предвид 
възрастните хора и лицата с намалена подвижност. 

Анализ на риска 

• Риск от разсейване на водача по време на 
шофиране. 

• Риск от нараняване при падане на огледалото при 

рязко спиране. 

• Опасност от задушаване от малки части при 

неправилна употреба от деца. 
• Риск от счупване и порязване от остри ръбове. 

Инструкции за безопасна употреба 

• Продуктът е предназначен за лица над 14 години. 

• Монтирайте стабилно според инструкциите на 
производителя. 

• Уверете се, че огледалото не ограничава зрителното 

поле на водача. 

• Редовно проверявайте закрепването. 

• При повреда незабавно преустановете употребата. 

Изхвърляне 

• Изхвърляйте съгласно местните разпоредби. 

• Сортирайте като пластмасови, метални или 

стъклени отпадъци. 
• Ако е възможно, рециклирайте. 

 

Ελληνικά 

Οι παρούσες οδηγίες ασφαλείας έχουν συνταχθεί 

σύμφωνα με τον Κανονισμό (ΕΕ) 2023/988 για τη γενική 
ασφάλεια των προϊόντων (GPSR). Σκοπός τους είναι να 

προστατεύσουν τους χρήστες από κινδύνους που 

προκύπτουν από ακατάλληλη χρήση. Οι 

προειδοποιήσεις διατυπώνονται με απλό και κατανοητό 

τρόπο, λαμβάνοντας υπόψη τους ηλικιωμένους και τα 
άτομα με περιορισμένη κινητικότητα. 

Ανάλυση κινδύνων 

• Κίνδυνος απόσπασης της προσοχής του οδηγού κατά 

την οδήγηση. 

• Κίνδυνος τραυματισμού σε περίπτωση αποκόλλησης 

του καθρέφτη κατά το απότομο φρενάρισμα. 

• Κίνδυνος πνιγμού από μικρά μέρη αν χρησιμοποιηθεί 
ακατάλληλα από παιδιά. 

• Κίνδυνος θραύσης και κοψίματος από αιχμηρές άκρες. 

Οδηγίες ασφαλούς χρήσης 
• Το προϊόν προορίζεται για άτομα άνω των 14 ετών. 

• Εγκαταστήστε το με ασφάλεια σύμφωνα με τις οδηγίες 

του κατασκευαστή. 

• Βεβαιωθείτε ότι ο καθρέφτης δεν περιορίζει το οπτικό 

πεδίο του οδηγού. 
• Ελέγχετε τακτικά τη στερέωση. 
• Σε περίπτωση βλάβης, διακόψτε αμέσως τη χρήση. 

Απόρριψη 

• Απορρίψτε σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς. 
• Διαχωρίστε ως απόβλητα πλαστικού, μετάλλου ή 

γυαλιού. 

• Ανακυκλώστε όπου είναι δυνατόν. 

 

Lietuvių 

Šios saugos instrukcijos parengtos pagal 2023 m. birželio 

13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 

2023/988 dėl bendrojo gaminių saugos (GPSR). Jos 

skirtos apsaugoti vartotojus nuo rizikos, kylančios dėl 

netinkamo naudojimo. Įspėjimai suformuluoti paprastai 
ir aiškiai, atsižvelgiant į vyresnio amžiaus ir riboto 

judumo asmenis. 

Rizikos analizė 

• Vairuotojo dėmesio atitraukimo rizika vairuojant. 
• Sužalojimo rizika, jei veidrodėlis atsikabina staigiai 

stabdant. 

• Paspringimo pavojus dėl smulkių dalių, netinkamai 

naudojamų vaikų. 

• Lūžimo ir įsipjovimo pavojus dėl aštrių briaunų. 

Saugos naudojimo instrukcijos 

• Produktas skirtas vyresniems nei 14 metų asmenims. 

• Tvirtai pritvirtinti pagal gamintojo instrukcijas. 

• Užtikrinti, kad veidrodėlis neuždengtų vairuotojo 

matymo lauko. 

• Reguliariai tikrinti tvirtinimą. 
• Sugedus nedelsiant nustoti naudoti. 

Šalinimas 

• Šalinti pagal vietinius reikalavimus. 

• Rūšiuoti kaip plastiko, metalo ar stiklo atliekas. 
• Jei įmanoma, perdirbti. 

 

Latviešu 



Šie drošības norādījumi ir sagatavoti saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/988 par 

vispārējo produktu drošību (GPSR). To mērķis ir pasargāt 

lietotājus no riskiem, kas rodas neatbilstošas lietošanas 

rezultātā. Brīdinājumi ir formulēti vienkāršā un 

saprotamā veidā, ņemot vērā vecāka gadagājuma un ar 
kustību traucējumiem esošas personas. 

Riska analīze 

• Vadītāja uzmanības novēršanas risks braukšanas laikā. 
• Traumu risks, ja spogulis atdalās straujas bremzēšanas 

laikā. 

• Aizrīšanās risks no sīkām detaļām, ja bērni izmanto 

neatbilstoši. 

• Plīšanas un iegriezumu risks no asām malām. 

Drošas lietošanas instrukcijas 

• Produkts paredzēts personām, kas vecākas par 14 

gadiem. 

• Nostiprināt droši saskaņā ar ražotāja instrukcijām. 
• Pārliecināties, ka spogulis neaizsedz vadītāja 

redzamības lauku. 

• Regulāri pārbaudīt stiprinājumu. 
• Bojājuma gadījumā nekavējoties pārtraukt lietošanu. 

Utilizācija 

• Izmest saskaņā ar vietējiem noteikumiem. 

• Šķirot kā plastmasas, metāla vai stikla atkritumus. 
• Ja iespējams, nodot pārstrādei. 

 

Suomi 

Nämä turvallisuusohjeet on laadittu Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/988, joka 

koskee yleistä tuoteturvallisuutta (GPSR), mukaisesti. Ne 

on tarkoitettu suojaamaan käyttäjiä väärinkäytöstä 
johtuvilta riskeiltä. Varoitukset on kirjoitettu 

yksinkertaisella ja selkeällä tavalla ottaen huomioon 
iäkkäät ja liikkumisrajoitteiset henkilöt. 

Riskianalyysi 

• Kuljettajan huomion harhautumisen riski ajon aikana. 

• Loukkaantumisvaara, jos peili irtoaa äkkijarrutuksessa. 

• Tukehtumisvaara pienistä osista, jos lapset käyttävät 

väärin. 
• Murtumis- ja viiltovaara terävistä reunoista. 

Turvallisen käytön ohjeet 

• Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille. 

• Asenna tukevasti valmistajan ohjeiden mukaisesti. 

• Varmista, että peili ei estä kuljettajan näkökenttää. 

• Tarkista kiinnitys säännöllisesti. 

• Lopeta käyttö heti, jos tuote on vahingoittunut. 

Hävittäminen 

• Hävitä paikallisten määräysten mukaisesti. 

• Lajittele muovi-, metalli- tai lasijätteenä. 

• Kierrätä, jos mahdollista. 

 

Hrvatski 

Ove sigurnosne upute pripremljene su u skladu s 

Uredbom (EU) 2023/988 o općoj sigurnosti proizvoda 

(GPSR). Njihova je svrha zaštititi korisnike od rizika koji 

proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja su napisana 

jednostavnim i razumljivim jezikom, uzimajući u obzir 

starije osobe i osobe s ograničenom pokretljivošću. 

Analiza rizika 

• Rizik odvraćanja pozornosti vozača tijekom vožnje. 

• Rizik ozljeda ako se ogledalo odvoji tijekom naglog 

kočenja. 

• Opasnost od gušenja sitnim dijelovima pri nepravilnoj 

uporabi od strane djece. 
• Rizik od loma i posjekotina zbog oštrih rubova. 

Upute za sigurnu uporabu 

• Proizvod je namijenjen osobama starijim od 14 godina. 
• Stabilno montirati prema uputama proizvođača. 

• Provjeriti da ogledalo ne zaklanja vidno polje vozača. 

• Redovito provjeravati pričvršćenje. 

• U slučaju oštećenja odmah prestati s uporabom. 

Zbrinjavanje 

• Odlagati u skladu s lokalnim propisima. 

• Razvrstati kao plastični, metalni ili stakleni otpad. 

• Ako je moguće, reciklirati. 

 

Slovenščina 

Ta varnostna navodila so bila pripravljena v skladu z 

Uredbo (EU) 2023/988 o splošni varnosti proizvodov 

(GPSR). Namenjena so zaščiti uporabnikov pred tveganji, 

ki izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so zapisana 

na preprost in razumljiv način, ob upoštevanju starejših 
oseb in oseb z omejeno mobilnostjo. 

Analiza tveganj 
• Tveganje za motenje voznikove pozornosti med vožnjo. 

• Tveganje za poškodbe, če se ogledalo odtrga ob 

nenadnem zaviranju. 

• Nevarnost zadušitve zaradi majhnih delov pri nepravilni 

uporabi otrok. 
• Tveganje za lom in ureznine zaradi ostrih robov. 

Navodila za varno uporabo 

• Izdelek je namenjen osebam, starejšim od 14 let. 

• Trdno namestite v skladu z navodili proizvajalca. 
• Prepričajte se, da ogledalo ne ovira voznikovega 

vidnega polja. 

• Redno preverjajte pritrditev. 
• V primeru poškodbe takoj prenehajte z uporabo. 

Odstranjevanje 

• Odstranite v skladu z lokalnimi predpisi. 

• Razvrstite kot plastične, kovinske ali steklene odpadke. 
• Če je mogoče, reciklirajte. 

 



Français 

Ces consignes de sécurité ont été rédigées 

conformément au Règlement (UE) 2023/988 relatif à la 

sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent à 

protéger les utilisateurs contre les risques liés à une 

utilisation inappropriée. Les avertissements sont 

formulés de manière simple et claire, en tenant compte 
des personnes âgées et à mobilité réduite. 

Analyse des risques 

• Risque de distraction du conducteur pendant la 

conduite. 

• Risque de blessure si le miroir se détache lors d’un 

freinage brusque. 

• Risque d’étouffement avec de petites pièces en cas de 

mauvaise utilisation par les enfants. 

• Risque de casse et de coupures avec des bords 
tranchants. 

Instructions d’utilisation en toute sécurité 

• Produit destiné aux personnes de plus de 14 ans. 

• Monter solidement conformément aux instructions du 

fabricant. 

• Vérifier que le miroir n’obstrue pas le champ de vision 

du conducteur. 

• Vérifier régulièrement la fixation. 

• Cesser immédiatement d’utiliser en cas de dommage. 

Élimination 

• Éliminer conformément aux réglementations locales. 

• Trier comme déchet plastique, métallique ou en verre. 

• Recycler lorsque c’est possible. 

 

Español 

Estas instrucciones de seguridad han sido preparadas de 

acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la 

seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo 

es proteger a los usuarios de los riesgos derivados de un 

uso inadecuado. Las advertencias están redactadas de 

manera sencilla y comprensible, teniendo en cuenta a las 
personas mayores y con movilidad reducida. 

Análisis de riesgos 

• Riesgo de distracción del conductor durante la 

conducción. 

• Riesgo de lesiones si el espejo se desprende durante 

una frenada brusca. 

• Peligro de asfixia por piezas pequeñas en caso de uso 

indebido por niños. 
• Riesgo de rotura y cortes por bordes afilados. 

Instrucciones de uso seguro 
• Producto destinado a personas mayores de 14 años. 

• Montar firmemente según las instrucciones del 

fabricante. 

• Asegurarse de que el espejo no obstruya el campo de 

visión del conductor. 

• Revisar regularmente la fijación. 
• Dejar de usar inmediatamente en caso de daño. 

Eliminación 

• Eliminar de acuerdo con la normativa local. 

• Clasificar como residuos de plástico, metal o vidrio. 
• Reciclar cuando sea posible. 

 

Svenska 

Dessa säkerhetsanvisningar har utarbetats i enlighet med 

förordning (EU) 2023/988 om allmän produktsäkerhet 

(GPSR). De syftar till att skydda användare från risker som 

uppstår vid felaktig användning. Varningarna är 

formulerade på ett enkelt och tydligt sätt, med hänsyn till 
äldre och personer med nedsatt rörlighet. 

Riskanalys 

• Risk för att föraren distraheras under körning. 

• Skaderisk om spegeln lossnar vid en plötslig 

inbromsning. 
• Kvävningsrisk från små delar om de används felaktigt av 

barn. 

• Risk för att spegeln går sönder och orsakar skärsår från 
vassa kanter. 

Säkerhetsanvisningar för användning 

• Produkten är avsedd för personer över 14 år. 

• Montera stadigt enligt tillverkarens anvisningar. 

• Kontrollera att spegeln inte skymmer förarens synfält. 

• Kontrollera regelbundet fästningen. 
• Sluta använda omedelbart vid skada. 

Avfallshantering 

• Kassera enligt lokala bestämmelser. 

• Sortera som plast-, metall- eller glasavfall. 
• Återvinn om möjligt. 

 

Português 

Estas instruções de segurança foram preparadas de 

acordo com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo à 

segurança geral dos produtos (GPSR). O objetivo é 

proteger os utilizadores contra os riscos decorrentes de 

uma utilização incorreta. Os avisos estão redigidos de 

forma simples e clara, tendo em conta pessoas idosas e 
com mobilidade reduzida. 

Análise de riscos 

• Risco de distração do condutor durante a condução. 

• Risco de ferimentos se o espelho se soltar durante uma 

travagem brusca. 

• Perigo de asfixia devido a peças pequenas em caso de 

utilização incorreta por crianças. 

• Risco de quebra e cortes devido a arestas afiadas. 

Instruções de utilização segura 

• Produto destinado a pessoas com mais de 14 anos. 

• Montar firmemente de acordo com as instruções do 



fabricante. 

• Certifique-se de que o espelho não obstrui o campo de 

visão do condutor. 

• Verifique regularmente a fixação. 

• Deixe de utilizar imediatamente em caso de danos. 

Eliminação 

• Eliminar de acordo com a regulamentação local. 

• Separar como resíduos de plástico, metal ou vidro. 

• Reciclar sempre que possível. 

 

Nederlands 

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in 

overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988 

inzake algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn 
bedoeld om gebruikers te beschermen tegen risico’s die 

voortvloeien uit oneigenlijk gebruik. Waarschuwingen 

zijn eenvoudig en duidelijk geformuleerd, rekening 

houdend met ouderen en personen met beperkte 

mobiliteit. 

Risicoanalyse 

• Risico op afleiding van de bestuurder tijdens het rijden. 

• Risico op letsel als de spiegel losraakt bij plotseling 

remmen. 
• Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen bij verkeerd 

gebruik door kinderen. 

• Breuk- en snijgevaar door scherpe randen. 

Veilig gebruik 

• Product bedoeld voor personen ouder dan 14 jaar. 

• Stevig monteren volgens de instructies van de 

fabrikant. 

• Zorg ervoor dat de spiegel het zichtveld van de 

bestuurder niet belemmert. 
• Controleer de bevestiging regelmatig. 

• Stop onmiddellijk met gebruiken bij beschadiging. 

Verwijdering 

• Verwijderen volgens de lokale voorschriften. 

• Scheiden als plastic-, metaal- of glasafval. 
• Indien mogelijk recyclen. 

 

Italiano 

Queste istruzioni di sicurezza sono state preparate in 

conformità al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza 

generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di 

proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso 

improprio. Gli avvertimenti sono formulati in modo 

semplice e chiaro, tenendo conto delle persone anziane 
e con mobilità ridotta. 

Analisi dei rischi 

• Rischio di distrazione del conducente durante la guida. 

• Rischio di lesioni se lo specchio si stacca durante una 

frenata brusca. 

• Pericolo di soffocamento da piccole parti in caso di uso 

improprio da parte dei bambini. 

• Rischio di rottura e tagli dovuti a bordi affilati. 

Istruzioni per un uso sicuro 

• Prodotto destinato a persone di età superiore a 14 

anni. 

• Installare saldamente seguendo le istruzioni del 

produttore. 

• Assicurarsi che lo specchio non ostruisca il campo 
visivo del conducente. 

• Controllare regolarmente il fissaggio. 

• Interrompere immediatamente l’uso in caso di danni. 

Smaltimento 

• Smaltire in conformità con le normative locali. 

• Smistare come rifiuti di plastica, metallo o vetro. 

• Riciclare, ove possibile. 

 


